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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 1964/82
z dnia 20 lipca 1982 r.

ustanawiajace warunki udzielania specjalnych refundacji wywozowych do niektérych rodzajow
wolowiny bez kosci

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 805/68 z dnia
27 czerwca 1968 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku woto-
winy (1), ostatnio zmienione Aktem Przystapienia Grecji, w szcze-
gblnosci jego art. 18 ust. 6 oraz art. 25,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 885/68 (?), ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 427/77 (3), ustanowito ogélne zasady
udzielania refundacji wywozowych oraz kryteria okreslania ich
wysokosci;

z uwagi na sytuacje rynkows, sytuacje gospodarcza w sektorze
wolowiny oraz zakres sprzedazy niektérych produktow tego sek-
tora, powinno si¢ okresli¢ warunki dotyczace wyplat specjalnych
refundacji wywozowych do tych produktéw; w szczegdlnosci
powinno si¢ okresli¢ warunki dla niektérych rodzajow migsa,
wyprodukowanych poprzez oddzielenie od kosci tylnych ¢wiar-
tek samcow;

aby zapewni¢ zgodno$¢ dziatat z owym celem, nalezy wprowa-
dzi¢ specjalng procedure nadzorczg; pochodzenie produktu
mozna po$wiadczy¢ za pomocg zawiadczenia zgodnego ze wzo-
rem zalacznika do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 32/82 z
dnia 7 stycznia 1982 r. ustanawiajgcego warunki przyznawania
specjalnych refundacji wywozowych do wolowiny i cieleciny (¥),
zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 752/82 (%);

nalezy zaznaczy¢, ze przyznanie specjalnej refundacji jest uzalez-
nione od wywozu calego objetego nadzorem miesa, uzyskanego
poprzez oddzielenie od kosci tylnych ¢wiartek, poza niektorymi
produktami ubocznymi, ktére mogg zostaé sprzedane na terenie
Wspdlnoty;

w odniesieniu do wyznaczonych terminéw i dowodéw dokona-
nia wywozu, nalezy powolal si¢ na przepisy rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 2730/79 z dnia 29 listopada 1979 r. ustana-
wiajacego wspolne szczegdlowe zasady stosowania systemu
refundacji wywozowych do produktéw rolnych (), ostatnio
zmienionego rozporzgdzeniem (EWG) 202/82 (7);

aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie uzgodniefi zainicjowa-
nych przez niniejsze rozporzadzenie, przedsigbiorcy powinni by¢
w stanie, zgodnie z Zyczeniem, wykorzystaé przepisy art. 5 roz-
porzadzenia Rady (EWG) nr 565/80 z dnia 4 marca 1980 r.
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w sprawie zaliczki na poczet refundacji wywozowych do produk-
téw rolnych (8);

stosowanie uzgodnien w sprawie skladéw artykulow spozy-
wezych, podanych w art. 26 rozporzadzenia (EWG) nr 2730/79,
jest niezgodne z celem niniejszego rozporzadzenia; dlatego nie
ma potrzeby stosowania wobec omawianych produktéw uzgod-
niel wskazanych w rzeczonym art. 26;

z uwagi na specjalny charakter refundacji nie wolno stosowac
produktéw zastepczych; nalezy zapewni¢ $rodki identyfikacji
omawianych produktow;

powinno si¢ ustanowi¢ metode notyfikowania Komisji przez Pan-
stwa Czlonkowskie ilo$ci produktéw, dla ktorych udzielono spe-
cjalnych refundacji wywozowych;

Komitet Zarzgdzajacy ds. Wolowiny i Cieleciny nie wydat opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Oddzielnie pakowane kawatki migsa bez kosci, pochodzacego ze
$wiezych lub mrozonych tylnych ¢wiartek dorostych samcow
bydta kwalifikuja si¢ do specjalnych refundacji wywozowych przy

zachowaniu warunkéw niniejszego rozporzadzenia.

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia ,tylne ¢wiartki” to tylne
¢wiartki nieoddzielone lub oddzielone, zgodnie z definicja
zawartg w dodatkowych uwagach 1. A lit. f) i g) do rozdziatu 2
Wsp6lnej Taryfy Celnej, przy maksymalnej ilosci dziewigciu zeber
lub dziewieciu par zeber.

Artykut 2

1. Przedsigbiorca przedktada wlasciwym wladzom, wskazanym
mu przez Pafistwo Czlonkowskie, deklaracj¢ intencji oddzielenia
tylnych ¢wiartek od kosci, zgodnie z opisem podanym w art. 1
i w mysl warunkow zawartych w niniejszym rozporzadzeniu oraz
wywozu calosci uzyskanych kawatkéw miesa bez kosci, przy
czym kazdy kawalek jest zapakowany oddzielnie.

2. W deklaracji podaje si¢ opis i stwierdza ilo$¢ produktéw, ktére
zostang oddzielone od koci.

Towarzyszy jej zaSwiadczenie, ktérego wzér, zalaczony do roz-
porzadzenia (EWG) nr 32/82, wydano zgodnie z trescig art. 2
ust. 2 zdanie pierwsze tego rozporzadzenia. Jednakze nie doty-
cza tego uwagi B i C oraz pole 11 zaswiadczenia. Przepisy art. 3
tego rozporzadzenia stosuje si¢, z potrzebnymi zmianami, do
czasu objecia produktéw nadzorem, o ktérym mowa w ust. 3.

() Dz.U.L 62z 7.3.1980, str. 5.
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3. W momencie przyjecia przez wlasciwe wladze deklaracji,
ktére wprowadzaja do niej date akceptacji, przeznaczone do
oddzielenia od koci tylne ¢wiartki obejmuje si¢ nadzorem owych
wladz, ktore okreslaja wage netto produktow i wprowadzaja ja do
pola 7 zaswiadczenia, o ktérym mowa w ust. 2.

Artykut 3

Okres, w ktérym tylne ¢wiartki oddziela si¢ od kosci, to — z
wyjatkiem okolicznosci wywolanych przez site wyzszg —
dziesig¢ dni roboczych, liczac od dnia przyjecia deklaracji
wymienionej w art. 2.

Artykut 4

1. Po oddzieleniu kosci przedsigbiorca przedklada wlasciwym
wiladzom w celu uzyskania potwierdzenia jedno (lub wigcej) ,za-
$wiadczenie migsa bez kosci”, ktérego wzér dotaczono do niniej-
szego rozporzadzenia, a do ktorego wprowadza sie, w polu 7,
numer za$wiadczenia wymienionego w art. 2 ust. 2.

2. Numery ,za$wiadczen migsa bez kosci” wprowadza si¢ do pola
9 zaswiadczenia, okreslonego w art. 2 ust. 2. To ostatnie za§wiad-
czenie, nalezycie wypelnione, wysyla si¢ droga administracyjng
do instytucji odpowiedzialnej za wyplate refundacji wywozowych
po uzyskaniu potwierdzenia, zgodnie z ust. 1, dla ,zaswiadczen
migsa bez kosci” odpowiadajacych pelnej ilosci migsa bez kosci
uzyskanego pod nadzorem z tylnych ¢wiartek.

3. ,Zaswiadczenie migsa bez kosci” nalezy przedlozy¢ przy
dopelnieniu formalnosci celnych, okreslonych w art. 5.

Artykut 5

1. Procedur celnych dotyczacych wywozu ze Wspdlnoty artyku-
low objetych warunkami art. 5 rozporzadzenia (EWG)
nr 273079 lub produktéw poddanych procedurze zawartej
w art. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 565/80 dopelnia si¢ w Pan-
stwie Cztonkowskim, w ktérym przyjeto deklaracje wymieniong
w art. 2.

2. Wladze celne wprowadzaja do pola 11 ,zaswiadczenia migsa
bez kosci” oznaczenia i daty deklaracji, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2730/79. W obliczu konieczno-
Sci skorzystania z przepisow art. 5 rozporzadzenia (EWG)
nr 565/80 wladze celne wprowadzaja oznaczenia i daty deklara-
qji wyplaty, o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 798/80 (). Informacje t¢ mozna, jesli zajdzie potrzeba,
umieszcza¢ na odwrocie za$wiadczenia, za pos$wiadczeniem
wladz celnych.

3. Po dopelnieniu formalnosci celnych odnosnie do calosci migsa
wyprodukowanego droga oddzielenia od kosci, jak wspomniano
w ,za$wiadczeniu migsa bez ko$ci” za$wiadczenie wysyla sie
drogg administracyjna do instytucji odpowiedzialnej za wyplaty
refundacji wywozowych.

Artykut 6

Bez uszczerbku dla przepiséw rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 2730/79 udzielenie specjalnej refundacji jest — z wyjatkiem
okolicznosci wywolanych przez sity wyzsze — uzaleznione od
wywozu pelnej iloci migsa wyprodukowanego przez oddzielenie
od kosci, a objetego wyzej wspomnianym nadzorem.

(') Dz.U.L 87z 1.4.1980, str. 42.

Jednakze przedsigbiorca moze sprzedaé na terenie Wsp6lnoty
kosci, duze Sciggna, chrzastki, kawatki thuszczu oraz inne okrawki
pozostale po wykrojeniu kosci.

Artykut 7

1. Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 2 ust. 3 i art. 4
ust. 1, Panistwa Czlonkowskie moga sprawi¢ by w miejscu nad-
zoru dokonywanego przez wlasciwe wiladze tworzono odpo-
wiednie $rodki kontroli wykrawania kosci z tylnych ¢wierci oraz
moga w szczeg6lnosci sprawic by:

— przy wystawianiu za$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 2
ust. 2, podejmowano wiasciwe kroki celem zapewnienia, ze
tylne ¢wiartki zostang w sposob nieusuwalny oznakowane
celem identyfikacji kazdego kawalka migsa wyprodukowa-
nego poprzez wykrojenie kosci oraz ze waga netto tylnych
¢wiartek zostanie wprowadzona do pola 7 za$wiadczenia,

— ustanowiono szczegdlowe reguly przycinania i pakowania,
tacznie z opisem réznych otrzymanych kawatk6w migsa,

— formalnosci celne, o ktérych mowa w art. 5, zostaly zakon-
czone jednocze$nie dla calego pozbawianego kosci migsa
w czasie podanym w art. 3,

— przy dopehieniu formalnosci celnych przedktadano razem z
za$wiadczeniem, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2, jedno ,za-
Swiadczenie migsa bez kosci” obejmujace calo$¢ migsa
wyprodukowanego poprzez wykrawanie kosci,

— wlasciwe wladze dokonywaly wyrywkowych kontroli probek
w pomieszczeniach, w ktérych wykrawa si¢ kosci.

2. Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 4 ust. 2 Pafistwo
Czlonkowskie moze przewidzieé, ze:

— za$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2, nie wysyla si¢
droga administracyjng do instytucji odpowiedzialnej za
wyplaty refundadji,

— jedno ,za$wiadczenie migsa bez kosci” obejmujgce calo§é
migsa wyprodukowanego poprzez wykrawanie kosci bylo
wystawiane razem z za§wiadczeniem, o ktérym mowa w art. 2
ust. 2,

— oba zaswiadczenia s3 przedstawiane réwnocze$nie przy
dopelnianiu wywozowych formalnosci celnych,

— oba zaswiadczenia byly wysylane jednoczesnie w mysl warun-
kéw ustanowionych w art. 5 ust. 3.

Artykut 8

Panistwa Czlonkowskie okreslaja warunki nadzoru i stosownie do
tego informuja Komisje. Podejmujg wszelkie konieczne kroki
celem uniemozliwienia podmieniania rzeczonych produktéw,
zwlaszcza poprzez identyfikacje kazdego kawatka miesa.

W pomieszczeniach, w ktérych wykrawa si¢ kosci oraz przycina
i pakuje migso, moze znajdowal si¢ jedynie migso objete
niniejszym rozporzadzeniem oraz wieprzowina.

Torby, kartony i inne opakowania, do ktérych wklada si¢
pozbawione kosci kawalki, sa oficjalnie pieczgtowane przez
wlasciwe wladze i zaopatrywane w szczegdly umozliwiajace
identyfikacje pozbawionego kosci migsa, zwlaszcza jego wage
netto, typ, ilo$¢ kawatkéw migsa oraz numer seryjny.

Artykut 9

Do dwudziestego pigtego dnia kazdego miesigca Pafistwa
Czlonkowskie informuja Komisje teleksem o ilosciach migsa,
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ktérego ,zaswiadczenia migsa bez ko$ci” w poprzednim miesigcu Artykut 10

spowodowaly wyplaty specjalnych refundacji lub wyplaty

zaliczek na ich poczet, jak to okreslono w art. 25 rozporzadzenia Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 2 sierpnia
(EWG) nr 2730/79, lub w art. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 565/80. 1982 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lipca 1982 r.
W imieniu Komisji
Poul DALSAGER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

1. Eksporter (imie i pelny adres)
ZASWIADCZENIE
dla miesa bez koéci z dorostego byd!a plci meskiej
nr
rozporzadzenie nr 1964/82

2. WLADZA WYSTAWIAJACA

ADNOTACJE

A. Migso powinno by¢ oznaczone wedtug nomenklatury uzywanej dla refundacji wywozowych i kazda jego czg$¢ powinna by¢ zapakowana oddzielnie.

B. Niniejsze za$wiadczenie nalezy okazaé w celu zarejestrowania w urzedzie celnym, gdzie dopelniane s formalnodci celne odnosnie do kazdego wywozu,
sktadowania w skladzie celnym lub strefie wolnoctowe;.

C. Po kazdym czgéciowym zarejestrowaniu odnosny urzad celny dorecza niniejsze za§wiadczenie eksporterowi lub jego przedstawicielowi i zleca mu dostarczenie
tego dokumentu organowi odpowiedzialnemu za platno$é refundacji wywozowych, w chwili gdy zostanie zarejestrowana catkowita ilo$¢ miesa.

3. Srodki transportu (wzmianka fakultatywna)

4. Liczba przesylek — Oznaczenie migsa 5. Podpozycja Wspélnej 6. Waga netto (kg)
Taryfy Celnej

7. Numery i daty zawiadczenia dla miesa bez kosci z dorostego bydla plci meskiej

8. ZASWIADCZENIE WLADZY WYSTAWIAJACE)
Ja, nizej podpisany, po§wiadczam, ze migso oznaczone powyzej pochodzi z tylnich éwiartek dorostego bydta plci meskiej.
Zapieczetowane lub zaplombowane: Liczba: Cechy:
Nutmery seryjne na opakowaniach:

Miejsce: Data: Podpis: Stempel lub pieczeé:

9. DO WYPELNIENIA PRZEZ URZAD CELNY, GDZIE DOPELNIANE SA FORMALNOSCI CELNE ODNOSNIE DO WYWOZU, SKLADOWANIA W SKLADZIE
CELNYM LUB W STREFIE WOLNOCLOWE]

10. Hlo$¢ migsa 11.  Numer i data dokumentu celnego lub ewentualnie deklaracji platniczej; Podpis i piecze urzedu celnego

A. Do dyspozycji

B. Zarejestrowana




10. IHoéé migsa

11. Numer i data dokumentu celnego lub ewentualnie deklaracji platniczej; Podpis i piecze¢ urzedu
celnego

A. Do dyspozycji

B. Zarejestrowana

A. Do dyspozycji

B. Zarejestrowana

A. Do dyspozycji

B. Zarejestrowana

A. Do dyspozycji

B. Zarejestrowana

A. Do dyspozycji

B. Zarejestrowana

A. Do dyspozycji

B. Zarejestrowana




